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Istruzioni per la gestione dei ventilconvettori

Le nostre APP "Sabiana WiFi" e "Sabiana BLE" sono compatibili con i sistemi iOS® e Android™.

§

&

"Sabiana WiFi” e I'App per il controllo remoto del tuo sistema di clima-
tizzazione Sabiana. Gratuita e facile da utilizzare, non ha bisogno d'altro che
di una rete wireless e di uno smartphone con una connessione internet.

Utilizzando il “Cloud” consente di gestire, programmare e monitorare lo

stato dei tuoi climatizzatori ovunque tu sia.

Sabiana WiFi

(®)

“Sabiana BLE" ¢ la nuova App per sistemi Android ™ e iOS® per im-

postare, gestire e controllare il tuo sistema di climatizzazione tramite tra-
smissione Bluetooth Low Energy (BLE)®. Gratuita e facile da configurare e

utilizzare, non ha bisogno d’altro che di uno smartphone con una connes-

Sabiana BLE

Applicazione Sabiana Wil

sione Bluetooth® (versione 4.0 o successive).

"Sabiana WiFi" sul vo-
stro dispositivo, aprire I'applicazione.

Premendo il taso "Avanti”, a seconda del sistema
operativo e delle impostazioni del dispositivo,
vi potrebbe essere chiesta l'autorizzazione ad

Una volta installata

utilizzare il BlueTooth® e/o I'autorizzazione ad
accedere alla posizione del dispositivo.

Sui dispositivi Android™ l'accesso alla tecnolo-
gia BLE é subordinato all'attivazione dei servizi
di localizzazione.

"Sabiana WiFi"_non utilizza per nessuno
scopo la vostra posizione ne la comunica a ser-
vizi terzi.

Se sul vostro dispositivo la connettivita BlueTo-
oth® fosse disabilitata, I'applicazione vi chiedera
il consenso per I'attivazione.

L'accesso al BlueTooth® e le autorizzazioni all’u-
so e alla localizzazione sono indispensabili per il
corretto funzionamento dell’applicazione.

Se non vegono concesse “Sabiana WIiFi"”
non sara in grado di dialogare con i dispositivi
sul campo.

Il comando e predisposto a poter essere con-
trollato a distanza tramite le funzionalita smart

del proprio cellulare utilizzando la connessione
dati internet o wifi.

IMPORTANTE!: | comandi Sabiana supporta-
no reti Wi-Fi (IEEE 802.11) di tipo b, g ed n (Wi-
Fi 4) sulla frequenza 2.4 GHz, con i seguenti
metodi di sicurezza:

- WEP

o WPA-PSK

» WPA2-PSK

o WPA2-enterprise

Il dispositivo NON supporta reti Wi-Fi 6 sulla
frequenza 5 GHz.

CARATTERISTICHE COMANDI SABIANA

Banda operativa di funzionamento:

2400 - 2483 MHz;
Massimapotenzaaradiofrequenzatrasmessa:
20dBm;

Benvenuto

Cominciamo —

cod. 4051362_03/2024_IT
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» Configurazione

L'applicazione chiedera di attivare il BlueTooth® e di autorizzare |'uso del BLE.
Sui dispositivi Android™ I'accesso alla tecnologia BLE é subordinato all’attivazione dei servizi di

localizzazione.

Autorizzazioni

telefono per trovare e
configurare i dispositivi

Bluetooth

Il Bluetooth deve essere attivo e
per permettere la

comunicazione con i dispositivi

Autorizzazione

Bluetooth BLE

In Android, il BLE & legato ai
servizi di localizazione, questa

applicazione non utilizzera mai la

posizione del tuo device. _m—

—

Autorizzazioni

accedere al Bluetooth del tuo
telefono per trovare e
configurare i dispositivi

Bluetooth

Il Bluetooth deve essere attivo

per permettere la °
comunicazione con i dispositivi

Autorizzazione

Bluetooth BLE

In Android, il BLE ¢ legato ai °

servizi di localizazione, questa

applicazione non utilizzera mai la

posizione del tuo device.
Avanti —>

In seguito all'attivazione dei permessi e delle autorizzazioni occorrera registrarsi fornendo un in-

dirizzo email valido e una password per ottenere I'accesso al CLOUD; nel caso di registrazione gia
effettuata inserire la sola password.

Fai il login sul cloud per
controllare da remoto i tuoi
dispositivi

Fai il login sul cloud per
controllare da remoto i tuoi
dispositivi

( Indirizzo E-mail ﬁ

lavostramail@xxx.xx

Scegli una password

:

Conferma la password

»

‘1

< Indietro Avanti —

< B & @ [ X
0 8 .8 0 a5 0 .7 a0 .0 .0 12 3 45 6 7 8 90
qwer r t yuiop

qgwer T ty ui op
a s df g h j k |

a s d f gh j k I
& z x ¢c v bnmg
nm @ © o & z x ¢c v b nm
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Dopo aver eseguito I'accesso al CLOUD, I'applicazione presenta un elenco dei dispositivi associati
al vostro account. Al primo avviamento questo elenco sara vuoto.

= Dispositivi @ Per aggiungere e configurare nuovi dispositivi premere il
tasto "+" presente in alto a destra.
‘ Nessun dispositivo

Avvicinare il telefono al dispositivo o comunque restare
entro un raggio di 0,5 metri dallo stesso.

Configura nuovo dispositivo

Una volta che il telefono trovera un dispositivo, ver-
rano mostrate le istruzioni per entrare in modalita
configurazione in base al modello di comando indi-

Tieni il tuo smartphone il pit vicino VIduato.
possibile al dispositivo
Ricerca del dispositivo...
=) - - -
Sabiana WiFi
& CB-TOUCH
T-MB2
CVvP-A
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Una volta entrati in modalita
configurazione del dispositivo,
verranno richieste le credenzia-
li della rete wifi su cui il dispo-
sitivo si dovra collegare (nome
rete e Password).

Configura nuovo dispositivo Configura nuovo dispositivo

Inserire nome della rete WiFi
e la password

RetWIRISSID) Opening connection to device. °
iFiNe
Write configuration... °
WiFi Password Closing connection to device...
< ) Waiting for device cloud connection...

Confirming the configuration by cloud
<4—Indietro

Attendere la fine della
procedura.

In seguito L'applicazione vi mostrera i dispositivi raggiungibili.

= Dispositivi +
| tuoi dispositivi ~
‘: swm-8CAAB597F7A2

25.0° &0

Ripetere la procedura per aggiungere nuovi dispositivi.

Dispositivo configurato! °

= Dispositivi +

| tuoi dispositivi ~
swm-8CAAB597F7A2

@0

.,))

) 2

> swm-8CAABS9ALOCS

& @)

\J
L]
=)

o
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Applicazione Sabiana BLE

"Sabiana BLE" sul vo-
stro dispositivo, aprire 'applicazione.

Una volta installata

Premendo il taso "Avanti', a seconda del sistema
operativo e delle impostazioni del dispositivo,
vi potrebbe essere chiesta l'autorizzazione ad

utilizzare il BlueTooth® e/o l'autorizzazione ad
accedere alla posizione del dispositivo.

Sui dispositivi Android™ I'accesso alla tecnolo-
gia BLE é subordinato all'attivazione dei servizi
di localizzazione.

‘Sabiana BLE"_non utilizza per nessuno
scopo la vostra posizione ne la comunica a ser-
vizi terzi.

Se sul vostro dispositivo la connettivita BlueTo-
oth® fosse disabilitata, I'applicazione vi chiedera
il consenso per |'attivazione.

L'accesso al BlueTooth® e le autorizzazioni all'u-
so e alla localizzazione sono indispensabili per il
corretto funzionamento dell’applicazione.

Se non vegono concesse “Sabiana BLE"
non sara in grado di dialogare con i dispositivi
sul campo.

CARATTERISTICHE COMANDI SABIANA

Banda operativa di funzionamento:

2400 - 2483 MHz;
Massimapotenzaaradiofrequenzatrasmessa:
20dBm;

» Configurazione

L'applicazione chiedera di attivare il BlueTooth®
e di autorizzare 'uso del BLE.
SuidispositiviAndroid™ I'accesso alla tecnologia
BLE é subordinato all’attivazione dei servizi di
localizzazione.

Autorizzazioni

accedere al Bluetooth del tuo
telefono per trovare e
configurare i dispositivi

Bluetooth

Il Bluetooth deve essere attivo

per permettere la °
comunicazione con i dispositivi

Autorizzazione
Bluetooth BLE

In Android, il BLE & legato ai
servizi di localizazione, questa
applicazione non utilizzera mai la

posizione del tuo device.
Avanti —>

L'applicazione presenta un elenco dei dispositi-
vi associati. Al primo avviamento questo elenco

sara vuoto.
©

= Dispositivi

Nessun dispositivo

Per aggiungere e configurare nuovi dispositivi
premere il tasto "+" presente in alto a destra.
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Configura nuovo dispositivo

Avvicinare il telefono al dispositivo o comunque restare
entro un raggio di 0,5 metri dallo stesso.

Una volta che il telefono trovera un dispositivo, ver-
rano mostrate le istruzioni per entrare in modalita
configurazione in base al modello di comando indi-

Tieni il tuo smartphone il piu vicino wduato.
possibile al dispositivo
Ricerca del dispositivo...
(¢:2)] Sabiana BLE
CB-TOUCH
CVP-A
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Configura nuovo dispositivio

Una volta terminata la configurazione viene
richiesto di inserire il nome dell’'unita per
una maggior identificazione della stessa.

Inserisci il nome dell'unita

Nome unita
(Unit1 )
< B oFr B % w &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

4 Z X CVBNMGE

73 , @ . e
L'apparecchio & pronto per I'utilizzo.
Dispositivo configurato
= Dispositivi +
| tuoi dispositivi ~
Unit 1
25.0° @0
S i e ] Ripetere la procedura per aggiungere nuovi dispositivi.

Torna alla lista—,
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UTILIZZO DELL’ APPLICAZIONE

Linterfaccia € comune per entrambe le APP SABIANA.

1. MENU SCHERMATA PRINCIPALE

=

N

’L0e

0
25.0°

= Dispositivi +

| tuoi dispositivi ~

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB597F7A2

@9

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB59AL0C6

CO 1)

In questa schermata sara possibile visualizzare i dispo-
sitivi affiliati attraverso I'applicazione.

Sul display vengono proposti il nome del dispositivo, lo
stato di funzionamento in cui si trova e la temperatura
di set impostata.

Inoltre e presente un’indicazione della potenza del se-
gnale che consente di comprendere lo stato della con-

nessione WiFi ( solo per APP “Sabiana WiFi")
La scala della qualita del segnale risulta :

I 2mD Cm Cm m
RS

Eccellente  Ottimo Buono Scarso Molto scarso  Assente

Ogni dispositivo dispone di un menu a tendina dal quale & possibile:

Opzioni

@ Rinomina

5  sposta in un gruppo (*)
M Condivisione (*)

> Aggiorna il FW (*)

® Rimuovi

» Rinomina: modificare il nome del dispositivo

Rinomina dispositivo CHIUDI

New name for swm-8CAAB59A40C6
Inserisci nuovo nome

CHIUDI RINOMINA

» Sposta in un gruppo: & possibile creare dei gruppi e, al
loro interno, spostarvi i dispositivi ( ad esempio creare
due zone, una zona giorno e una zona notte).

» Condivisione: & possibile condividere i propri dispo-
sitivi

Sposta in un gruppo CHIUDI
Gruppi Esistenti
| tuoi dispositivi O

Nome nuovo gruppo (@]

(*) funzione disponibile solo per APP “Sabiana WiFi”
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» Condivisione: & possibile condividere i propri disposi-
tivi con altre persone, dando cosi la possibilita di con-
trollo del proprio dispositivo a terzi.

Condividi questa unita con I'ap...

{)
Condivisio-

Verra creato un link che ti nenelle  ShareMe  WhatsApp  Sezione
permettera di condividere

Notizie
questa unita con chi vuoi.

esta unita con e & O
Il link funzionera una volta

sola.

Condivisione

Direct Skype Outlook Chats

Non mostrare piu
o questo messaggio

Annulla
ANNULLA  AVANTI

» Rimuovi: & possibile eliminare un dispositivo non piu
presente.

Attenzione
Sei sicuro di voler

eliminare definitivamente
quest’unita?

ANNULLA
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2. Funzionalita

Una volta rinominati i dispositivi e suddivisi eventua- = Dispositivi in cloud "

lemente in gruppi I'applicazione presentera una scher-

mata principale tipo. Zona GIORNO PN

Nella schermata si puo vedere come sono impostati i

dispositivi : @ Cucina
A. Gruppo di appartenenza @ ' Q)
B. Nome del dispositivo /'/'
C. Settemperatura © Zona NOTTE @ @ A
D. Modalita di funzionamento
E. Velocitaimpostata ~~
F.  Qualita connessione Wifi (solo per APP“Sabiana WiFi) ‘e Camera

26.0° L)

Per accedere al dispositivo basta premere sullo stesso.
Nella schermata successiva si potranno eseguire tutte le funzioni di impostazione tra cui:

1. Accendere e spegnere il dispositivo

e
(‘ (@)
Impostare il set temperatura desiderata @1' Qk@

2.
3. Impostare la velocita di ventilazione
4. Impostare la modalita di funzionamento
(riscaldamento, raffrescamento, solo ventilazione)
5. Modalita notturna
6. Timer
7. Scrolling per scelta valori Set point
8. Impostazione FLAP (se disponibile) Y\QD

®/

©/@ 6/10

@/ Freddo
o™

NOTA: questa icona identifica I'attiva- @]
@ zione del contatto di On/Off remoto f
esterno.

10




1.

2.

Dispositivo in ON

< Cucina b2

@0 %

Set point

@6/10

Q Freddo
o

Accendere e spegnere il dispositivo

—p

Impostare il set temperatura desiderata

Dispositivo in OFF

€ Cucina

® O

@ Set point

@ Ventilazione

Modalita
@

6

Italiano

Premere sul valore di Set (2) e attraverso lo "Scrolling"(8) aumentare o diminuire il set desiderato

¢ Cucina

Set point

996/10 “

1
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3. Impostare la velocita di ventilazione ¢ Cucina 5

Premere sul tasto ventilazione (3) e attraverso lo
"Scrolling"(8) aumentare o diminuire il valore della ' G

velocita desiderato.

225°

Ventilazione
6/10

\.) Freddo

< Cucina o]

@ o

22.5°
@0

Modalita
Freddo

4. Impostare la modalita di funzionamento

Premere sul tasto modalita di funzionamento (4) e
attraverso lo "Scrolling"(8) scegliere la modalita di
funzionamento desiderata tra:

12
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« 3 b2

5. Impostazione FLAP (se disponibile)

Premere sul tasto FLAP (8); Si aprira una schermata nella
quale si puo scegliere la posizione aletta FLAP deside-

rata tra:
" Posizione aletta D)

@ Swing

Posizione aletta ®
’ Tutto Aperto

<

? Inverno ’
% Estate ?
% Stop Swing %

% Stop Swing

13
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6. Timer

¢  Timer

L'applicazione permette di creare un programma settimanale. Timer attivi

Accedere al timer premendo il tasto dedicato

ATTENZIONE!: se il TIMER é impostato localmente da comando
T-MB2, esso non appare sull’applicazione. In questo caso, I'invio
di un qualsiasi comando dall’applicazione, disattiva il TIMER

impostato sul comando T-MB2.

Se i utilizza I'applicazione, si consiglia I'impostazione e I'utiliz-

zo del TIMER dell’applicazione.

Premere sul tasto aggiungi “+" del giorno.

A questo punto si potra impostare l'ora di inizio, I'accensione
o lo spegnimento, il set desiderato, la velocita di funzionamento

e la modalita di funzionamento.

& Modifica timer @I.

Impostazmﬂ/ oo:oo

orario

Accendere / A (‘

Spegnere
Set point

Imposta
-
Set

Imposta >
Velocita J 15710

Imposta > {:} Caldo

Modalita

Una volta scelte le impostazioni, nella pagina Timer set-
timanale comparira la stringa della fascia oraria appena
impostata.

Ora sara possibile aggiungere altre fasce orarie (max 4)
oppure copiare le le fasce orarie create precedentemente
in altri giorni della settimana.

Quando il programma settimanale risulta ultimato
premere "SALVA'".

IMPORTANTE!: per attivare la funzione TIMER premere
sul tasto di attivazione "X" Il simbolo Timer diventera

di colore verde @ .

14

Lunedi

No elements

Martedi

No elements

Mercoledi

No elements

Giovedi

No elements

settimanale

COPIA  ARCHIVIA [

Tasto elimina
fascia oraria

& Timer settim..

Timer attivi

Lunedi

SALVA

"

07:00

08:00
1830 [
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Instructions for the management of the fan co

Our "Sabiana WiFi" and "Sabiana BLE" APP are compatible with iOS® and Android™ systems.

’\\

&

“Sabiana WiFi"is the App for the control at a distance of your Sabiana
system of climatisation. Free and easy to use, it needs only a wireless net-
work and a smartphone with internet connection. Using the “Cloud” it al-

lows to manage, program and supervise the status of Your air conditioners

wherever You are.

Sabiana WiFi

(®)

“Sabiana BLE"is the new App for Android™ and iOS systems to set,
manage and control Your climatisation system via Bluetooth Low Energy
(BLE) transmission. Free and easy to configure and use, it needs only a

smartphone with a Bluetooth connection (version 4.0 or later versions).

Sabiana BLE

Sabiana Wifi APP

Once"Sabiana WilFi” is installed on your de-
vice, open the App.

By pressing the “Next” button, depending on
your operating system and device settings, you
may be asked for permission to use the Blue-

tooth”and/or authorization to access the posi-
tion of the device.

On Android devices, access to BLE technology is
subject to activation of location based services.

"Sabiana WIilFi"_does not use your position
for any purpose whatsoever and does not dis-
close it to third party services.

If Bluetooth® connectivity is disabled on your
device, the App will ask for your consent to ac-
tivate it.

Access to Bluetooth® and authorisations for use
and location are essential for the correct func-

tioning of the App. If not granted “Sabiana
WIFi" will not be able to communicate with
the devices in the field.

The control is designed to be operated remote-
ly through the smart features of your mobile
phone using the internet data connection or
Wi-Fi connection .

15

IMPORTANT!: the device supports Wi-Fi net-
works (IEEE 802.11) of b, g and n type (Wi-Fi 4)
on the 2.4 GHz frequency with the following
security methods :

WEP

» WPA-PSK

» WPA2-PSK

o WPA2-enterprise

The device DOES NOT support Wi-Fi 6 networ-
ks on the 5 GHz frequency.

SABIANA CONTROL FEATURES

Operating band: 2400 - 2483 MHz;
Max radio-frequency power transmitted: 20dBm;

Welcome

IR

Sabiana WiFi allows
you to remotely access
and control your home

devices with ease.

Let's get started!—

cod. 4051362_03/2024_EN
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The App will ask you to activate Bluetooth® and authorise the use of BLE.
On Android® devices, access to BLE technology is subject to activation of location based services.

Permissions

O access your p
bluetooth to find and identify devices

Bluetooth

Bluetooth must be active to e
allow communication with

the devices

Bluetooth BLE

authorization

On Android, the BLE is linked ACTIVATE
to location services, this -
application will never use the

location of your device. _mmmm——

Permissions

0 access your phone’s
bluetooth to find and identify devices

Bluetooth

Bluetooth must be active to °
allow communication with

the devices

Bluetooth BLE
authorization
On Android, the BLE is linked °
to location services, this

application will never use the

location of your device.

R i

After activating the permissions and authorisations it will be necessary to register by providing a
valid email address and a password to gain access to the CLOUD; in case you are already registered,

enter only the password.

Please login on cloud to be able to
remotely control your units.

( E-mail address ﬁ

& z x ¢c v bnmg
™ @ © o

Please login on cloud to be able to
remotely control your units.

YOURemail@xxx.xx

Choose a password

12 3 456 7 8 90

( Confirm password

0

qgwer T ty ui op
a s d f gh j k
& z x ¢c v b nm

7123

Bo -

16
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After logging into the CLOUD, the App presents a list of devices associated with your account. At
the first access this list will be empty.

= Devices To add and configure new devices press the "+" button at
the top right.
‘ No devices

Bring the mobile closer to the device or stay within arange
of 0.5 metres of it.

Configure new device

Once the mobile finds a device, you will be shown
instructions on how to enter configuration mode
according to the control model found.

Keep your smartphone closer to
the device

Looking for the device...

Sabiana WiFi CB-TOUCH

T-MB2

CVP-A

17
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Configure new device

Enter the WiFi network name
and the password.

iFi D)

iFiNe

C )
<WiFi Password ﬁ

Device configured! °

Close —

Once you have entered the de-
vice configuration mode, you
will be asked for the credentials
of the Wi-Fi network on which
the device will be connected
(network name and password).

Wait for the end of the
procedure.

Configure new device

Opening connection to device. °
Write configuration... °
Closing connection to device...

Waiting for device cloud connection...

Confirming the configuration by cloud

The App will then show you the devices that can be reached.

= Devices +
Your devices ~
Commg YR IISEEr TSt s
‘: swm-8CAAB597F7A2
25.0° ®0

Repeat the procedure to add new devices.
= Devices +
Your devices ~
‘: swm-8CAAB597F7A2
25.0° @0
= Whisper CFF-EC
‘: swm-8CAAB59AL0C6
>50° COIK 1)

18
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Sabiana BLE APP

Once "Sabiana BLE" isinstalled on your de-
vice, open the App.

By pressing the “Next” button, depending on
your operating system and device settings, you
may be asked for permission to use the Blue-

tooth”and/or authorization to access the posi-
tion of the device.

On Android™ devices, access to BLE technology
issubjecttoactivation of location based services.

"Sabiana BLE"does not use your position
for any purpose whatsoever and does not dis-

close it to third party services.
If Bluetooth” connectivity is disabled on your

device, the App will ask for your consent to ac-
tivate it.

Access to Bluetooth® and authorisations for use
and location are essential for the correct func-
tioning of the App.

If not granted “Sabiana BLE" will not be
able to communicate with the devices in the
field.

SABIANA CONTROL FEATURES

Operating band: 2400 - 2483 MHz;
Max radio-frequency power transmitted: 20dBm;

19

» Configuration

The App will ask you to activate Bluetooth® and
authorise the use of BLE.

On Android® devices, access to BLE technology is
subject to activation of location based services.

Permissions

0 access your phone’s
bluetooth to find and identify devices

Bluetooth

Bluetooth must be active to
allow communication with
the devices

Bluetooth BLE
authorization

On Android, the BLE is linked e
to location services, this

application will never use the

location of your device
Next —

The App presents a list of devices associated
with your account. At the first access this list

will be empty.
©

Devices

No Devices

To add and configure new devices press the “+”
button at the top right.
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Configure new device

Keep your smartphone closer to
the device

Looking for the device...

Bring the mobile closer to the device or stay within a range
of 0.5 metres of it.

Once the mobile finds a device, you will be shown
instructions on how to enter configuration mode
according to the control model found.

(¢:2)] Sabiana BLE

CB-TOUCH

cvP-A

20




Once the configuration is complete, you Configure new device
are requested to enter the unit name for a
greater identification of the same.

Enter the unit name

Unit Name

( Unit 1 )
< ® ©cF (] o &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

4 Z X CVBNMGE

73 , @ . e
The App will then show you the devices that
can be reached.
Device configured
= Devices +
Your devices ~
hisper CFF-EC
Unit 1
250° &9
Device configured! @ Repeat the procedure to add new devices.

bagk s
tolist ~

21

English
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» Use of the App

The interface is common to both SABIANA APP.

1. MAIN SCREEN MENU

=

—

’L0e

0
25.0°

= Devices

Your devices

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB597F7A2

@0

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB59AL0C6

CO 1)

Options
% Rename
5 Move to a group (*)
[I] Share (*)
>  Update FW (*)
® Remove

On this screen you will be able to view pairing devices
through the App.

The display shows the name of the device, the operat-
ing status it is in and the set temperature.

Moreover the signal power is indicated and allows to
detect the Wi-Fi connection status (only for “Sabiana
WilFi” APP).

The signal quality scale is :
T T T ¢ ﬁo

Excellent  Great Good Poor  Verypoor Not available

Each device has a drop-down menu from which you can:

» Rename: change the name of the device.

Rename device CLOSE

New name for swm-8CAAB59A40C6
Enter new name here

CLOSE RENAME

» Move into a group: you can create groups and move
devices within them (for example, create two zones, a
living area and a sleeping area).

» Sharing: you can share your devices.

Move device to group CLOSE

Current groups

Your devices (@)
New group name O
CLOSE ( ]

(*) feature available only for “Sabiana WiFi” APP
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» Sharing: you can share your devices with other peo-
ple, thus giving third parties control of your device.

Share this unit with the app of your like

Nearby -
A link will be created that will share,  ShareMe: WhatsApp  (jiiews

allow you to share this unit

with whoever you want. a (' °

The link will only work once
Direct Skype Outlook Chats

O Do not show this
message again CANCEL

CANCEL NEXT

» Remove: you can delete a device that is no longer
present.

Waring

Are you sure you want to per-
manently delete this unit?

CANCEL
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2. Functions

Once the devices have been renamed and possibly ~— — Devices +
divided into groups, the App will show a typical main
screen. LIVING area oA

On the screen you can see how the devices are set up:

Kitchen
A. Relevant group
B. Device name >4 0° Q)
C. Temperature set / /'/V
D. Operation ©  SLEepiNGarea )] ® E s
E. Setspeed
F.  Wifi Quality (only for“Sabiana WiFi"” APP) ~~
‘e Bedroom
26.0° ®0

To access the device simply press on it.
On the next screen you can perform all setting functions including:

1. Switching the device on and off

e
Set the desired temperature value ®/© @ \@

Set the ventilation speed

H wnN

Set the operation mode
(heating, cooling, ventilation only)

Night-time mode
Timer
Scrolling for choice of values Set point
. . ‘
FLAP set (if available) @

© N o W

©/@ 6/10
@/ Cooling

tion of the On/Off external contact at f

adistance.

24
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1. Switching the device on and off

Device in ON Device in OFF

< Kitchen b < Kitchen b2

©° | =mp 00

6

Set point

@6/10

Q Cooling
(O

2. Setthe desired temperature value

Press on the Set value (2) and through the "Scrolling" (8) increase or decrease the desired setpoint.

< Kitchen b2l

®
@

Set point

@0 “

25
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3. Setthe ventilation speed

Press on the ventilation button (3) and through
"Scrolling" (8) increase or decrease the desired

¢ Kitchen

@® o

speed value.

¢ Kitchen

@® o

225°
®. 0

Mode
Cooling

225°

Fan
6/10

\‘) Cooling

4. Setthe operation mode

Press the operation mode button (4) and through
the "Scrolling" (8) select the desired operation
mode among:
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5. FLAP set (if available) s 3 o

Press the FLAP button (8); a display will open where to
choose the desired FLAP louver position between :

rFlap position ®V‘I
@ Swing
Flap position
’ Full Open PP ®
<
? Winter ’
% Summer ?
% Stop Swing %
% Stop Swing
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6. Timer
The App allows you to create a weekly programme.

Access the timer by pressing the dedicated button
Press the add "+" button of the day.

WARNING!: if the TIMER is set locally by T-MB2 control, it does not
appear on the application.

In this case, the sending of whatever control by the application di-
sables the TIMER that is set on the T-MB2 control.

If the application is used, the APP TIMER setting and use are
suggested.

At this point you can set the start time, the switching on time
or the switching off time, the desired set, the speed of operation
and the operation mode.

< Edit timer @I.

Setting _/00:00

of time

< Weekly timer

Timer active

Monday

No elements

Tuesday

No elements

Wednesday

No elements

Thursday

No elements

copPY

ARCHIVE [

Time slot
cancellation button

Switch on / ~ (‘
Switch o

Set point

Setting
. >
Set

Setting
Speed —_— J 15/10

Setting 7 {:} Heating

Mode

Once you have chosen your settings, the string for the & Weekly timer

time slot you have just set will appear on the Weekly Tim-
er page.

SAVE

"

Timer active
Now it will be possible to add other time slots (max 4) or
copy the previously created time slots to other days of the Monday
week. 07:00
When the weekly programme is completed 0800 ==
press "SAVE".
1830 [

IMPORTANT!: to activate the TIMER function press on
the activation button "X" The Timer symbol will become

green @ .
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Instructions pour la gestion des ventilo-convecteurs via APP

Nos APP"Sabiana WiFi" et "Sabiana BLE" sont compatibles avec les systémes iOS® et Android™..

§

&

"Sabiana WiFi"est 'APP pour le contréle a distance de Votre systéme de
climatisation Sabiana. Gratuite et facile a utiliser, elle na besoin que d’'un
réseau wireless et d'un smartphone avec acces a Internet. En utilisant le

“Cloud”Vous permet de gérer, de programmer et de superviser I'état de Vos

“Sabiana BLE" est la nouvelle APP pour systémes Android™ et iOS®
pour configurer, gérer et controler Votre systéme de climatisation au mo-
yen de la transmission Bluetooth Low Energy (BLE)®. Gratuite et facile a

configurer et a utiliser, elle na besoin que d'un smartphone avec conne-

Sabiana WiFi climatiseurs ol que Vous soyez.
. xion Bluetooth® (version 4.0 ou suivantes).
Sabiana BLE

Application Sabiana WiFi

Une fois que “Sabiana WilFi” est installée sur
votre dispositif, ouvrir 'application.

En appuyant sur la touche " Suivant ', selon le
systeme d'exploitation et les paramétres du
dispositif, il se peut qu'on vous demande I'au-

torisation d'utiliser le BlueTooth® et/ou l'autori-
sation d'accéder a I'emplacement du dispositif.

Sur les dispositifs Android™, l'accés a la tech-
nologie BLE est subordonné a I'activation des
services de localisation.

"Sabiana WIFi" n'utilise pas votre localisa-
tion a quelque fin que ce soit et ne la divulgue

pas a des services tiers.
Si la connectivité BlueTooth® de votre dispositif

est désactivée, I'application vous demandera
votre consentement pour l'activation.

L'accés a BlueTooth® et les autorisations d'uti-
lisation et de localisation sont indispensables
pour le bon fonctionnement de I'application.
S'ils ne sont pas autorisés, “Sabiana WilFi"ne
pourra pas communiquer avec les dispositifs
sur le terrain.

La commande est préparée pour étre contro-
lée a distance grace aux fonctions intelligentes
de votre téléphone portable en utilisant la
connexion internet ou Wi-Fi .

29

IMPORTANT!: the device supports Wi-Fi net-
works (IEEE 802.11) of b, g and n type (Wi-Fi 4)
on the 2.4 GHz frequency with the following
security methods :

WEP

« WPA-PSK

« WPA2-PSK

o WPA2-enterprise

The device DOES NOT support Wi-Fi 6 networ-
ks on the 5 GHz frequency.

CARACTERISTIQUES DE COMMANDES SABIANA

Bande d’exploitation de fonctionnement :

2400 - 2483 MHz ;

Puissance radiofréquence maximale transmise :
20dBm;

Bienvenue

R

Sabiana WiFi permet
d’accéder et de controler
aisément a distance les
dispositifs de votre maison.

On va commencer —

cod. 4051362_03/2024_FR
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L'application vous demandera d'activer BlueTooth® et d'autoriser I'utilisation du BLE.

Surlesdispositifs Android™, I'accés alatechnologie BLE est subordonné al’activation des services de
localisation.

Autorisations

Autorisations

Bluetooth de votre téléphone
afin de trouver et de configurer
les dispositifs

afin de trouver et de configurer
les dispositifs

Bluetooth Bluetooth
Le Bluetooth doit &tre actif pour Le Bluetooth doit &tre actif pour
icati permettre la communication
permettre la communication
A n avec les dispositifs
avec les dispositifs

Autorisation

Bluetooth BLE

Avec Android, le BLE est lié aux

services de localisation, cette

application n'ira jamais utiliser la

position de votre dispositif um—
4

\

Autorisation
Bluetooth BLE

Avec Android, le BLE est li¢ aux °
services de localisation, cette

application n'ira jamais utiliser la
position de votre dispositi
Suite —

Apreés avoir activé les permissions et autorisations, il sera nécessaire de s'enregistrer en fournissant

une adresse e-mail valide et un mot de passe pour accéder au CLOUD ; en cas d’enregistrement
déja effectué, il suffit de saisir le mot de passe.

Connexion

Connectez-vous au cloud afin
de contréler a distance
vos dispositifs

(Adresse E-mail ﬁ

& z x ¢c v bnmg
™ @ © o

Connectez-vous au cloud afin
de contréler a distance
vos dispositifs

votreadressemail@xxx.xx

Défi un mot de passe

Confi le mot de passe

)

< Arriere Suite —

Y

123 456 7 8 90
qwer r ty ui op
a s d f gh j k I
& z x ¢ vb nm@E

723, .
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Apres s'étre connecté au CLOUD, I'application présente une liste des dispositifs associés a votre
compte. A la premiére mise en marche, cette liste sera vide.

= Dispositifs <+] Pour ajouter et configurer de nouveaux dispositifs, ap-
puyer sur le bouton " + " présent en haut a droite.
Aucun dispositif

Configurer un nouveau Rapprocher le téléphone du dispositif ou rester a moins de
dispositif 0,5 métre de celui-ci.

Une fois que le téléphone a trouvé un dispositif, des
instructions vous seront données sur la maniére d’en-
trer en mode de configuration en fonction du modéle
de commande trouvé.

Gardez votre smartphone le plus prés
possible de votre appareil

Recherche du dispositif...

CB-TOUCH

T-MB2 p

CVP-A
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Configurer un nouveau Une fois entré dans le mode Configurer un nouveau
dispositif de configuration du dispositif, dispositif

il vous sera demandé les infor-

mations d'identification du ré-

seau Wi-Fi sur lequel le disposi-

tif devra se connecter (nom du

réseau et mot de passe).

Entrez le nom du réseau WiFi
et le mot de passe

R TLIREED Ouverture de la connexion & 'appareil °
iFiNe .
Ecrire la configuration... °

Connexion de fermeture a 'appareil...

WiFi Mot de passe
< ) En attente d'une connexion cloud de
I'appareil
Confirmation de la configuration par cloud
<—Arriére

Attendre lafinde la
procédure.

L'application vous indiquera alors les dispositifs accessibles.

= Unité dans le cloud +
Vos unités ~
‘: swm-8CAAB597F7A2

25.0° &0

Répéter la procédure pour ajouter de nouveaux dispositifs.

Dispositif configuré! °

= Unité dans le cloud +

Vos unités ~
swm-8CAAB597F7A2

@0

.,))

) 2

swm-8CAAB59A40C6

& @)

\J
L]
=)

o
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Application Sabiana BLE

Une fois que “Sabiana BLE" est installée sur
votre dispositif, ouvrir I'application.

En appuyant sur la touche " Suivant ', selon le
systeme d'exploitation et les paramétres du
dispositif, il se peut qu'on vous demande I'au-
torisation d'utiliser le BlueTooth® et/ou l'autori-
sation d’accéder a I'emplacement du dispositif.

Sur les dispositifs Android™, I'accés a la tech-
nologie BLE est subordonné a l'activation des
services de localisation.

"Sabiana BLE" n'utilise pas votre localisa-
tion a quelque fin que ce soit et ne la divulgue
pas a des services tiers.

Si la connectivité BlueTooth® de votre dispositif
est désactivée, I'application vous demandera
votre consentement pour 'activation.

L'acces a BlueTooth® et les autorisations d'uti-
lisation et de localisation sont indispensables
pour le bon fonctionnement de I'application.
S'ils ne sont pas autorisés, "“Sabiana BLE"ne
pourra pas communiquer avec les dispositifs
sur le terrain.

CARACTERISTIQUES DE COMMANDES SABIANA

Bande d’exploitation de fonctionnement :
2400 - 2483 MHz ;

Puissance radiofréquence maximale transmi-
se: 20dBm ;

» Configuration

L'application vous demandera d’activer Blue-
Tooth® et d’autoriser |'utilisation du BLE.

Sur les dispositifs Android™, I'accés a la tech-
nologie BLE est subordonné a I'activation des
services de localisation.

Autorisations

Bluetooth de votre téléphone
afin de trouver et de configurer
les dispositifs

Bluetooth

Le Bluetooth doit étre actif pour
permettre la communication °
avec les dispositifs

Autorisation

Bluetooth BLE

Avec Android, le BLE est lié aux °
services de localisation, cette

application n'ira jamais utiliser la

position de votre dispositi
Suite —

L'application présente une liste des dispositifs
associés a votre compte. A la premiére mise en

marche, cette liste sera vide.

= Dispositifs

Aucun dispositif

Pour ajouter et configurer de nouveaux dispo-
sitifs, appuyer sur le bouton " + " présent en
haut a droite.
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Configurer un nouveau Rapprocher le téléphone du dispositif ou rester a moins de
dispositif 0,5 métre de celui-ci.

Une fois que le téléphone a trouvé un dispositif, des
instructions vous seront données sur la maniére d’en-
trer en mode de configuration en fonction du modéle
de commande trouvé.

Gardez votre smartphone le plus prés
possible de votre appareil

Recherche du dispositif...

(¢:2)] Sabiana BLE CB-TOUCH

cvP-A
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Configurer un nouveau
dispositif

Une fois la configuration terminée, il est deman-
dé de saisir le nom de 'unité pour une majeure
identification de la méme.

Saisissez-Vous le nom de l'unité
Nom unité

(jUnné1 )
< ® ©cF (] o &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

4 Z X CVBNMGE

73 , @ e

L'application vous indiquera alors les dispositifs accessibles.

Dispositif configuré

= Unités +

Vos unités ~

Unité 1

25.0° COK 1)

Répéter la procédure pour ajouter de nouveaux
dispositifs.

Dispositif configuré! °

Fermer—>
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» Utilisation de I'application

Linterface est commune aux tous les deux APP SABIANA.
1. MENU ECRAN PRINCIPAL

=

—

’L0e

0
25.0°

= Unités

Vos unités

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB597F7A2

@0

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB59AL0C6

CO 1)

Sur cet écran, il est possible de consulter les dispositifs
affiliés par le biais de I'application.

L'afficheur indique le nom du dispositif, I'état de fonc-
tionnement dans lequel il se trouve et la température
réglée.

En outre il y a I'indication de la puissance du signal, qui
permet de détecter I'état du branchement Wi-Fi (uni-

quement pour APP “Sabiana WiFi").
L' échelle de la qualité du signal résulte :

N
G
on disponible

L g L g ~
Exceﬂent Trés%on Bon Peu Trés peu

Chaque dispositif dispose d’'un menu déroulant a partir duquel il est possible de :

Options

% Renommer

B8 Déplacer dans un groupe (*)
M Partager (*)

&> Actualiser le FW (%)

® Supprimer

» Renommer : changer le nom du dispositif

Renommer le dispositif FERMER

Nouveau nom pour swm-8CAAB59A40C6
Insérer un nouveau nom

» Déplacer dans un groupe : il est possible de créer des
groupes et de déplacer des dispositifs a l'intérieur de
ceux-ci (par exemple, créer deux zones, une zone de
jour et une zone de nuit).

» Partage : il est possible de partager les dispositifs

Déplacer dans un groupe  FERMER

Un de tes groupes
Vos unités O

Nouveau nom de groupe O

FERMER

(*) fonction disponible uniquement pour APP “Sabiana WiFi"
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» Partage : il est possible de partager les dispositifs avec
d‘autres personnes, ce qui permet de les contréler pour
le compte de tiers.

Partagez-vous cette unité avec I'ap...

Partager cette unité avec o ld n
, s
I’app que vous préférez Z:::??: S ——
Un lien pour partager I'accés Nouvelles
a cette unité avec la personne .
de votre choix va étre créé. a [' °

. N R Direct Skype Outlook Chats
Ce lien est a usage unique

Ne plus afficher ce
O message

Annuler
ANNULER  OK

» Supprimer : il est possible de supprimer un dispositif
qui n'est plus présent.

Attention

Voulez-vous supprimer cette
unité définitivement?

ANNULER
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2. Fonctionnement

Une fois que les dispositifs ont été renommeés et éven- Dispositifs dans le cloud  +

tuellement divisés en groupes, I'application présente

un écran principal type. Zone JOUR EIEDN

Sur Iécran, on peut voir comment les dispositifs sont
configurés :

Groupe d'appartenance
Nom du dispositif
Réglage température
Mode de fonctionnement
Vitesse programmée Q
Qualité du signal wifi (uniquement pour APP“Sabiana WiFi). ?

mmoNwx

Pour accéder au dispositif, il suffit d’appuyer sur celui-ci.
Sur I'écran suivant, on peut effectuer toutes les fonctions de réglage, y compris :

e
1. Allumer et éteindre le dispositif ( 5
Régler la température souhaitée : b 4 ‘ @ Y\@

Régler la vitesse d'aération

H wnN

Régler le mode de fonctionnement
(chauffage, refroidissement, aération uniquement)

Mode nocturne

Compteur horaire

Défilement pour le choix des valeurs Point de consigne
Programmation FLAP (si disponible) Y\QD

© N o W

NOTE : cette icéne identifie I'activa-
@ tion du contact extérieur On/Off a

distance.
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1. Allumer et éteindre le dispositif

Dispositif sur ON Dispositif sur OFF

¢ Cuisine b ¢ Cuisine b2

©° | =mp 00

Point de consigne

@ Point de consigne

@ Ventilation

Mode
(C

2. Régler la température souhaitée

Appuyer sur la valeur de réglage (2) et, grace au " Défilement " (8), augmenter ou diminuer la valeur
de réglage souhaitée

¢ Cuisine 53
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3. Régler la vitesse d’aération & Cuisine 53

Appuyer sur la touche aération (3) et, grace au " Dé-
filement " (8), augmenter ou diminuer la valeur de ' Q

la vitesse souhaitée.

225°

Ventilation
6/10

(!!Dme

¢ Cuisine o]

@ o

22.5°
@0

Mode
Froid

4. Régler le mode de fonctionnement

Appuyer sur la touche de mode de fonctionnement
(4) et, grace au " Défilement " (8), choisir le mode de
fonctionnement souhaité parmi :
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« 3 b2

Programmation FLAP (si disponible)

Appuyer sur la touche FLAP (8); un affichage appa-
raitra, dans lequel on peut choisir la position souhaitée
du volet de soufflage FLAP entre:

"Position de lailette @‘

Swing

Position de l'ailette ()
Complétement ouvert

<=

Hiver
Eté

Stop Swing

s JU JCJC 20

s JU JC JC X6

Stop Swing
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5. Compteur horaire
L'application permet de créer un programme hebdomadaire

Accéder au compteur horaire en appuyant sur la touche spéciale 0

Appuyer sur la touche ajout " " du jour.
ATTENTION!: Si le TIMER est réglé localement par commande T-MB2, il

n’apparait pas sur I'application
Dans ce cas, I'envoie de tout contréle par I'application désactive le TIMER

configuré sur la commande T-MB2
Sion utilise I'application, on recommend le réglage et 'usage du TIMER

de I’APP.
A ce stade, il est possible de régler I'heure de démarrage, I'allumage
I'arrét, le réglage souhaité, la vitesse de fonctionnement

et le mode de fonctionnement.
& Modifier la minuterie

~_-00:00

“

Configuration

horaire
Allumer / (‘
Eteindre
Point de consigne

—/*20.0°

Configurer
J 15/10

Réglage
) chaud

\|
Q
D
N
N
N
)
N
N
Y
"
A
)
Y
N
Y
S
S
S
S
S
S
S
=
S
=
=
=
=
=
=
=
=
=

Configurer >

Vitesse

Configurer v

Mode

Une fois les réglages effectués, le libellé correspondant
a la plage horaire qui vient d'étre définie s'affiche sur la

page Compteur horaire.

Il est maintenant possible d'ajouter d'autres plages ho-
raires (4 au maximum) ou de copier les plages horaires
précédemment créées sur d'autres jours de la semaine.

Lorsque le programme hebdomadaire est terminé,

appuyer sur " ENREGISTRER ".

IMPORTANT !

¢ Minuterie hebdomadaire

Minuteries actives

Lundi

Aucun élément

Mardi

Aucun élément

Mercredi

Aucun élément

ou
Jeudi

Aucun élément

@ COPIER ARCHIVE [

Touche suppression
plage horaire

Minuteries actives

Lundi

1830 [

Pour activer la fonction COMP-

TEUR HORAIRE, appuyer sur le bouton d’activation
" X " Le symbole du compteur horaire deviendra

42
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Anweisungen zur Verwaltung der Gebldsekonvektoren per APP

Unsere APP "Sabiana Wili" und "Sabiana BLE" sind kompatibel mit den Systemen iOS® und

Android™.

&

Sabiana WiFi

(®)

"Sabiana WiFi"ist die neue App flr die Fernsteuerung Ihrer Klimaanla-
ge Sabiana. Sie ist konstenlos, einfach einzugebrauchen und sie braucht
nur noch ein Netz Wireless und ein Smartphone mit Internetanschluss. Der
Gebrauch des ,,Clouds” erlaubt die Steuerung, die Programmierung und die
Uberwachung des Status Ihrer Geblasekonvektoren, iiberall, egal, wo Sie
sich befinden.

“Sabiana BLE" ist die neue App fir Systemen Android™und iOS® zur
Konfigurierung, Steuerung und Kontrolle Ihrer Klimaanlage via Blueto-
oth-Ubertragung Low Energy (BLE)®. Konstenlos und einfach einzustellen
und zu steuern, das braucht nur noch ein Smartphone mit einem Blueto-

Sabiana BLE

Sabiana WiFi-APPLIKATION

oth® Anschluss (Version 4.0 oder spétere).

Nach der Installierung von “Sabiana WiFi”
auf [hr Gerat, die App offnen.

Durch Druck der Taste "Weiter" kénnte je nach
Betriebssystem und Gerateeinstellungen mog-
licherweise eine Anfrage zur Nutzung von Blue-

Tooth® bzw. zum Zugriff auf den Standort des
Gerats eingeblendet werden.

Bei Android™-Gerdten unterliegt der Zugriff
auf die BLE-Technologie der Aktivitat der Loka-
lisierungsdienstleistungen.

"Sabiana WIilFi"_verwendet Ihre Position
nicht fiir irgendwelche Zwecke und gibt sie
auch nicht an Dritte weiter.

Wenn die BlueTooth®-Verbindung auf dem Ge-
rat deaktiviert ist, wird die App eine entspre-
chende Freigabe verlangen.

Der Zugriff auf BlueTooth® und die Freigabe
zur Nutzung und Lokalisierung sind fiir das
ordnungsgemaéfle Funktionieren der App un-
erlasslich. Erfolgt keine Freigabe fir“Sabiana
WIFi”, kann WM nicht mit den Geréten im Feld
kommunizieren.

Die Steuerung ist so gestaltet, dass sie liber die
intelligenten Funktionen Ihres Mobiltelefons
ferngesteuert werden kann, indem Internetver-

43

bindung oder Wifi-Verbindung.

WICHTIG!: die Vorrichtung unterstiitzt Netze
Wi-Fi (IEEE802.11) vom Typ b, g und n (Wi-Fi 4)
auf der Frequenz 2.4 GHz, mit den folgenden
Sicherheitsverfahren :

o «WEP

o « WPA-PSK

o « WPA2-PSK

« « WPA2-enterprise

Das Geriit unterstiitzt KEINE Netzwerken Wi-
Fi 6 auf der Frequenz 5 GHz.

MERKMALE DER STEUERBEFEHLE SABIANA
Betriebsbereich: 2400 - 2483 MHz;
Maximale iibertragene Funkfrequenzlei-
stung: 20dBm;

Willkommen

Sabiana WiFi erméglicht dir
einfachen Zugriff und Kontrol-
le deiner Heimgerate aus der

Entfernung.

Los geht's —

cod. 4051362_03/2024_DE
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» Konfiguration

Die App bittet um die Aktivierung von BlueTooth® und um die Freigabe fiir die Nutzung von BLE.
Auf Android™-Gerdten ist der Zugang zur BLE-Technologie von der Aktivierung der folgenden Lo-

kalisierungsdiensten abhdngig.

Genehmigungen

konfigurieren

Bluetooth

Bluetooth muss aktiviert sein e
um mit den Geraten zu
kommunizieren

Bluetooth BLE
Authorisierung

Bei Android ist BLE mit den Loka- @

lisierungsservicen verbunden. Die

Position deines Gerétese wird von

dieser App nicht verwendet. cumm—
4

Genehmigungen

auf dein Handy Bluetooth, um
deine Gerate zu finden und zu
konfigurieren

Bluetooth

Bluetooth muss aktiviert sein

um mit den Geraten zu °
kommunizieren

Bluetooth BLE

Authorisierung

Bei Android ist BLE mit den Loka-

lisierungsservicen verbunden. Die

Position deines Geratese wird von

dieser App nicht verwendef
Weiter —

Nach Aktivierung der Freigaben und Autorisierungen ist eine Registrierung unter Angabe eine
glltigen E-Mail-Adresse und eines Passworts erforderlich, um einen Zugriff auf CLOUD zu haben.
Ist man bereit registriert, reicht die Eingabe des Passworts.

Bitte bei Cloud anmelden, um auf
deine Gerate zuzugreifen

Bitte bei Cloud anmelden, um auf ihreE-mail@xxx.xx
deine Gerate zuzugreifen

Passwort auswéhlen

( ) ( Passwort bestatigen

Weiter — . .
& Zurlick Weiter —

0

7123

< B & @ [ X
S R 12 3 45 6 7 8 90
qwer r t yuiop

qgwerr ty uiop
a s df g h j k |

a s d f gh j k I
& z x ¢c v bnmg
n23 @ © > ] & z x ¢cvbnm@
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Nach dem Einloggen in die CLOUD zeigt die Anwendung eine Liste der mit Ihrem Konto verbun-
denen Gerédte an. Beim ersten Start wird diese Liste leer sein.

= InCloud verfiigbare Gerate ( + } Um neue Gerite hinzuzufiigen und zu konfigurieren, die
Taste "+" oben rechts driicken.
‘ Kein Gerat

Neues Gerat konfigurieren

Das Smartphone dem Gerat ndhern und auf jeden Fall im-
mer einen Abstand von mindestens 0,5 Metern einhalten.

Sobald lhr Smartphone ein Gerat gefunden hat, werden

Ihnen Anweisungen angezeigt, wie Sie auf der Grundlage
Smartphone naher zu dem Geréi der gefundenen Befehlsvorlage in den Konfigurationsmo-
halten dus gelangen.

Gerat wird gesucht....

CB-TOUCH

T-MB2 p

CVP-A
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Neues Gerét konfigurieren

Sobald man sich im Geréte-
konfigurationsmodus befindet,

Neues Gerét konfigurieren

werden die Zugangsdaten des
Wifi-Netzwerks verlangt, an
das das Gerdt angeschlossen
werden soll (Netzwerkname
und Passwort).

Geben Sie den WLAN-
Netzwerknamen und das Passwort
ein.

WiFi-Network (SSID)

( iFiNe
< WiFi Password ﬁ

Verbindung zum Gerét 6ffnen. °

Konfiguration eingeben

Verbindung zum Gerét schlieBen...

Warten auf Gerat Cloud-Verbindung...

Abrufen der ID des Geréts ...

Bestatigung der Konfiguration per Cloud

Die Beendung des Vorgangs
abwarten.

Danach zeigt die App die erreichbaren Geréte an.

= In Cloud verfiigbare Gerate +

Deine Gerate ~

.,))

swm-8CAABS97F7A2

25.0° &0

Den Vorgang wiederholen, um neue Gerate hinzuzufiigen.

Gerit konfiguriert! °

= In Cloud verfiigbare Gerate +

Deine Gerate ~
‘: swm-8CAAB597F7A2
25.0° ®0
#=  Whisper CFF-EC
‘: swm-8CAAB59AL0CH

\J
L]
=)

o

& @)
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Sabiana BLE-APPLIKATION

Nach der Installierung von “Sabiana BLE"
auf Ihr Gerét, die App 6ffnen.

Durch Druck der Taste "Weiter" kdnnte je nach
Betriebssystem und Gerateeinstellungen mog-
licherweise eine Anfrage zur Nutzung von Blue-

Tooth® bzw. zum Zugriff auf den Standort des
Gerats eingeblendet werden.

Bei Android™-Geraten unterliegt der Zugriff
auf die BLE-Technologie der Aktivitat der Loka-
lisierungsdienstleistungen.

"Sabiana BLE"_verwendet Ihre Position
nicht fiir irgendwelche Zwecke und gibt sie
auch nicht an Dritte weiter.

Wenn die BlueTooth®-Verbindung auf dem Ge-
rat deaktiviert ist, wird die App eine entspre-
chende Freigabe verlangen.

Der Zugriff auf BlueTooth® und die Freigabe
zur Nutzung und Lokalisierung sind fiir das
ordnungsgeméBe Funktionieren der App un-
erlasslich. Erfolgt keine Freigabe fir“Sabiana

BLE", kann WM nicht mit den Geraten im Feld
kommunizieren.

MERKMALE DER STEUERBEFEHLE SABIANA
Betriebsbereich: 2400 - 2483 MHz;
Maximale iibertragene Funkfrequenzlei-
stung: 20dBm;
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» Konfiguration

Die App bittet um die Aktivierung von BlueToo-
th® und um die Freigabe firr die Nutzung von
BLE.

Auf Android™-Gerdten ist der Zugang zur
BLE-Technologie von der Aktivierung der fol-
genden Lokalisierungsdiensten abhdingig.

Genehmigungen

auf dein Handy Bluetooth, um
deine Gerate zu finden und zu
konfigurieren

Bluetooth

Bluetooth muss aktiviert sein

um mit den Geréten zu 0

kommunizieren

Bluetooth BLE

Authorisierung

Bei Android ist BLE mit den Loka- °

lisierungsservicen verbunden. Die

Position deines Gerétese wird von

dieser App nicht verwendef

Weiter —>

Anwendung eine Liste der verbundenen

Gerate an. Beim ersten Start wird diese Liste

leer sein.
©

Gerate

Kein Geréat

Um neue Gerate hinzuzufiigen und zu konfigu-
rieren, die Taste "+" oben rechts driicken.
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Neues Gerét konfigurieren

Das Smartphone dem Gerat ndhern und auf jeden Fall im-
mer einen Abstand von mindestens 0,5 Metern einhalten.

Sobald lhr Smartphone ein Gerdt gefunden hat, werden

Ihnen Anweisungen angezeigt, wie Sie auf der Grundlage
Smartphone naher zu dem Geréi der gefundenen Befehlsvorlage in den Konfigurationsmo-
halten dus gelangen.

Gerét wird gesucht....

()] Sabiana BLE CB-TOUCH
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Nach Abschluss der Konfiguration werden Sie ebies Cie Sl
aufgefordert, den Einheitennamen einzugeben,
um dieselbe besser zu identifizieren.

Geben Sie den Einheitennamen ein

< Gerit 1 >
< ® ©cF (] o &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

4 Z X CVBNMGE

73 , @ e

Danach zeigt die App die erreichbaren Geréte an.

Das Gerat ist konfiguriert

= Gerite +
Deine Geréte ~
Whisper CFF-EC
Gerat
250° &9
Den Vorgang wiederholen, um neue Gerédte hinzu-
zufligen.

Gerét konfiguriert! °

SchlieBen—>
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» Einsatz des Gerats

Die Schnittstelle ist beiden SABIANA APP gemeinsam.

1. MENU DER HAUPTBILDSCHIRMSEITE

=In Cloud verfiigbare Gerate +

Deine Gerate -

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB597F7A2

@0

.,))

[\
ul
o

o

Whisper CFF-ECM
swm-8CAAB59AL0C6

Di=i CO 1)

.,))

Auf dieser Bildschirmseite kdnnen die tiber die App an-
geschlossenen Gerate angezeigt werden.

Auf dem Display werden der Name des Geréts, der Be-
triebszustand und die eingestellte Solltemperatur an-
gezeigt.

Auflerdem gibt es die Angabe des Leistungssignals,
welches erlaubt, den Zustand des Wi-Fi-Anschlusses zu
verstimmen (Nur fiir APP “Sabiana WiFi")
Die Qualitatsskala des Signals ergibt sich :
S m Vom Com Cm

- L o = 2

[ ] [ ] [ ] [ ] [
Ausgezeichnet SehrGut — Gut Gering  Sehrgering Nicht verfiigbar

Jedes Gerat ist mit einem Dropdown-Meni mit folgenden Optionen versehen:

Optionen

B Umbenennen

8 Einer Gruppe zuordnen (*)
M Teilen (%)

&>  Update FW (*)

® Entfernen

» Umbenennen: den Namen des Gerats dndern

Gerét umbenennen SCHLIESSEN

Neuer Name fiir swm-8CAAB59A40C6
neuen Namen hier eintragen

» In einer Gruppe bewegen: Es kdnnen Gruppen erstellt
und Gerate innerhalb dieser Gruppen bewegt werden
(z.B. zwei Zonen erstellen, einen Wohn- und einen
Schlafbereich).

» Teilung: Es besteht die Mdglichkeit, die Gerédte zu tei-
len

Einer Gruppe zuordnen  SCHLIESSEN

Eine lhrer Gruppen

Deine Gerate O
Neue Gruppe O
SCHLIESSEN |

(*) Funktion verfiigbar nur fiir APP “Sabiana WiFi”
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» Teilung: Es besteht die Mdglichkeit, die Gerdte mit
anderen Personen zu teilen; so kann z.B. die Steuerung
eines Gerats einer Drittperson anvertraut werden.

Teile dieses Gerat mit einer App...

Teilen = 0

Teilen in N
i in Li i ShareMe  WhatsA Bereich
Es wird ein Link erstellt, mit P ten
welchem du das Gerit belie-
big teilen kannst. Der Link ist e E O
nur einmal giiltig.
Direct Skype Outlook Chats

Diese Mitteilung nicht
wieder anzeigen

Abbrechen
LOSCHEN ~ WEITER

» Loschen: Ein nicht mehr vorhandenes Gerat kann ge-
I6scht werden

Warnung

Bist du sicher dieses Gerat
endgiiltig entfernen zu
wollen?

LOSCHEN JA
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2. Funktionalitdt

Nachdem die Gerdte umbenannt und eventuell in _ . .
Gruppen eingeteilt wurden, zeigt die App ein Beispiel =In Cloud verfiigbare Gerate +

eines Hauptbildschirms an.
Wohnbereich HEES

Die Bildschirmseite zeigt die Einstellung der verschie-
denen Gerite: @/

A. Gruppenzugehdrigkeit
B. Name des Gerats SOl
C. Temperatureinstellung Q >
D. Betriebsart ; .
Schlafbereich HEEPS

E. Eingestellte Geschwindigkeit @ @
F.  WLAN-Signalqualitdt (Nur fir APP “Sabiana P S

- -

WiFi") ° Schlafzimmer
26.0° ®0

Um auf das Gerat zuzugreifen, dieses einfach anklicken.
Auf der nachfolgenden Bildschirmseite konnen alle Einstellfunktionen ausgefiihrt werden, wie:

1. Ein-und Ausschalten des Gerats

6
S (@]
Die gewiinschte Temperatureinstellung vornehmen C @
1\@

v
Die Ventilatorgeschwindigkeit einstellen @

H wnN

Die Betriebsart einstellen
(Heizbetrieb, Kihlbetrieb, nur Ventilator)

Nachtbetrieb
Zeitschaltuhr
Scrollen zur Auswahl von Werten

. - Set point
Konfiguration FLAP (falls erhéltlich) \@

© N o W

@/@) 6/10
@/ Kuhlen

ANMERKUNG : dieses Icon stellt die @
@ Aktivation vom dulSeren entfernten @j f

Kontakt On/Off dar.
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1. Ein-und Ausschalten des Gerdits

Gerdt ON Gerdt OFF

< Kiiche b < Kiiche 0

©° | =mp 00

Set point

@ Set point
@ Geblase

Einstellung
[

2. Die gewtiinschte Temperatureinstellung vornehmen

Sen Einstellwert (2) Gber das "Scrolling"(8) wahlen und den Wert steigern oder verringern

< Kiiche b2l
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3. Die Ventilatorgeschwindigkeit einstellen < Kiiche 2]

Die Taste fur den Lifterbetrieb (3) driicken und
Uber "Scrolling" (8) den gewiinschten Geschwin- ' G

digkeitswert steigern oder verringern.

225°

Geblase
6/10

‘ Kihlen

< Kiiche 03]

@® o

22.5°
@0

4. Die Betriebsart einstellen

Die Taste fiir die Betriebsart (4) einstellen tiber das
"Scrolling” (8) die gewilinschte Betriebsart unter
den folgenden wahlen:

Einstellung
Kuhlen
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Konfiguration FLAP (falls erhdiltlich)

Driicken Sie die Taste FLAP (8);

eine Anzeige erscheint, in dem man die gewtinschte
Position der Lamelle FLAP auswahlen darf. Die Wahl ist
zwischen :

" Position Klappe @‘

@ Schwingend

Position Klappe ®
’ Ganz geoffnet

<

? Winter ’
% Sommer ?
% Stop Schwingend %

% Stop Schwingend
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¢  Wochentimer

Aktive Timer

Montag

5. Zeitschaltuhr
Die App ermdglicht ein Wochenprogramm
Uber die entsprechende Taste auf die Zeitschaltuhr zugrei-

fen Die Taste hinzufligen "+" des Tags driicken
ACHTUNG!: Falls das TIMER lokal mittels der Steuerung T-MB2 festgelegt

ist, erscheint das auf der Anwendung nicht.
In diesem Fall deaktiviert die Sendung irgendwelcher Steuerung mittels

der Anwendung das TIMER, das auf Steuerung T-MB2 eingestellt ist.
Wenn mann die Anwendung gebraucht, sind die Einstellung und Ge-

brauch des Anwendungstimers empfohlen
An dieser Stelle kdnnen die Startzeit, die Einschaltung und die Aus-

Keine Elemente

Dienstag

Keine Elemente

Mittwoch

Keine Elemente

Donnerstag

Keine Elemente

KOPIEREN ~ ARCHIV [

schaltung, die gewiinschte Einstellung, die Betriebsgeschwindig-
keit und die Betriebsart eingegeben werden

< Timer dndern

Einstellungen

o _~00:00

Taste flir das Loschen
der Zeitspanne

Uhrzeit

Einschalten/ -~ '(‘

Ausschalten
Set point

20.0°

J 15/10
@ Heizen

Sobald Sie Ihre Einstellungen gewahlt haben, erscheint
die Zeichenfolge fiir die Zeitspanne, die Sie gerade einge-
stellt haben, auf der Seite Weekly Timer.

Jetzt kdnnen Sie weitere Zeitspannen hinzufligen (max
4) oder die zuvor erstellten Zeitspannen auf andere Wo-

Einstellen
Set

Einstellen >

Geschwindigkeit

Einstellen _—

Betriebsart

Q
N
N
N
)
N
N
Y
"
A
)
Y
N
Y
S
S
S
S
S
S
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=

chentage kopieren.
Wenn das Wochenprogramm abgeschlossen ist

"SPEICHERN" driicken.

SPEICHERN

& Wochenti..

Aktive Timer

Montag

07:00 (B2
0800 (0 5 (EFIET)

18:30 3

WICHTIG!: Um die Zeitschaltuhr-Funktion zu aktivie-
ren, die Aktivierungstaste "X" driicken. Das Zeitschal-

tuhr-Symbol firbt sich griin @ .
56
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Instrucciones para la gestion de los fan coils @

Nuestras APP "Sabiana WiFi"y "Sabiana BLE" son compatibles con los sistemas iOS® e Android™..

&

Sabiana WiFi

(®)

donde quiera que esté.

"Sabiana WIFi” es la App para el control a distancia de su sistema de
climatizacion Sabiana. Gratis y facil de usar, necesita solamente de una red
wireless y de uno smartphone con conexién internet. Utilizando el “Cloud”
permite gestionar, programar y supervisar el estado de sus climatizadores

“Sabiana BLE" es la nueva App para sistemas Android™ e iOS® para
configurar, gestionar y controlar su sistema de climatizacién por medio
de transmisién Bluetooth Low Energy (BLE)®. Gratis y facil de configurar

y usar, necesita solamente de uno smartphone con conexion Bluetooth®
(version 4.0 o siguientes).

Sabiana BLE

Aplicacion Sabiana Wil

Una vez que “Sabiana WiFi" esté instalada
en su dispositivo, abra la aplicacion.
Al pulsar el botén "Siguiente" se puede pedir
permiso para usar el BlueTooth® y/o autoriza-
cion para acceder a la ubicacién del dispositivo,

dependiendo del sistema operativo y de la con-
figuracion del dispositivo.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE esta sujeto a la activacién de los
servicios de localizacién.

"Sabiana WIiFi"_no utiliza su posicién para
ningun propdsito ni la revela a servicios de
terceros.

Si la conectividad BlueTooth® de su dispositivo
estd desactivada, la aplicacién pedird su con-
sentimiento para la activacion.

El acceso al BlueTooth® y los permisos de uso y
localizacién son esenciales para el correcto fun-
cionamiento de la aplicacion.

Si no dispone de “Sabiana WiFi’, no podra
comunicarse con los dispositivos de campo.

El mando estd preparado para ser controlado
remotamente a través de las funciones inteli-
gentes de su teléfono movil utilizando la cone-
xién a Internet o wi-fi.

57

i IMPORTANTE!: el dispositivo apoya redes Wi-
Fi (IEEE 802.11)de tipo b, g y n (Wi-Fi 4) en la
frecuencia 2.4 GHz, mediante de los métodos
de seguridad siguientes :

WEP

WPA-PSK

WPA2-PSK

WPA2-enterprise

El dispositivo NO sostiene redes Wi-Fi 6 en la
frecuencia 5 GHz.

CARACTERISTICAS DE LOS CONTROLES
SABIANA

Banda operativa de funcionamiento:

2400 - 2483 MHz.

Potencia mdxima de radiofrecuencia transmitida:
20dBm.

Bienvenido

Sabiana WiFi te permite
acceder y controlar de forma
remota tus dispositivos en
casa con facilidad.

cod. 4051362_03/2024_ES

Vamos a empezar —
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La aplicacion le pedird que active el BlueTooth® y que autorice el uso del BLE.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tecnologia BLE estd sujeto a la activacion de los servi-
cios de localizacion.

rizaciones

Autorizaciones

a ac
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

acceder al Bluetooth de
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

Bluetooth Bluetooth
El Bluetooth debe estar activo e

para permitir la comunicacion

entre los dispositivos

El Bluetooth debe estar activo
para permitir la comunicacion °
entre los dispositivos

Autorizacién

Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta ACTIVA
relacionado con los servicios de
localizacion; esta aplicacion nunca

utilizaré la ubicacion de U _ sm—
dispositivo.

Autorizaciéon
Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta °
relacionado con los servicios de

localizacién; esta aplicacién nunca
utilizara la ubicacién de tu
dispositivo. Préximo —

Una vez activados los permisos y las autorizaciones, serd necesario registrarse proporcionando
una direccion de correo electrénico vélida y una contrasena para acceder a la NUBE; en caso de
que el registro ya esté hecho, introduzca solo la contrasefia.

Inicia sesién en el cloud para
controlar de forma
remota tus dispositivos

<Direcci6n de correo electrénico 7

& z x ¢c v bnmg

s @ © -]

Inicia sesién en el cloud para
controlar de forma
remota tus dispositivos

Direccion de correo electrénico
vuestrocorreoelectronico@xxx.xx

Elige una Password

:

12 3 456 7 8 90

( Confirma tu Password

0

qgwer T ty ui op
a s d f gh j k
& z x ¢c v b nm

7123

Bo -
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Después de iniciar sesion en la NUBE, la aplicacién presenta una lista de dispositivos asociados a
su cuenta. En el primer inicio, esta lista estard vacia.

‘ Ningun dispositivo

= Dispositivos en el cloud ( + } Para agregar y configurar nuevos dispositivos, pulse el bo-

ton "+" de la parte superior derecha.

Configurar nuevo dispositivo

Mantenga su moévil lo mas cerca
posible del dispositivo

Busque el dispositivo ...

Acerque el teléfono al dispositivo o manténgase a menos
de 0,5 metros de él.

Una vez que el teléfono encuentre un dispositivo, se mos-
trardn las instrucciones para entrar en el modo de configu-
racién segun el modelo de mando que haya encontrado.

Sabiana WiFi

CB-TOUCH

T-MB2

CVP-A
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Una vez que entre en el modo
de configuracién del dispositi-
vo, se pediran las credenciales
de la red wi-fi a la que se co-
nectara el dispositivo (nombre
y contrasefa de la red).

Configurar nuevo dispositivo

Introduzca el nombre de la red WiFi y
la contrasefia.

Red WiFi (SSID)

( iFiNe
<WiFi Password ﬁ

Espere a que termine el
procedimiento.

Configurar nuevo dispositivo

Unidad en conexién °

Configuracion en curso...

Desconectandose de la unidad
actual

Conectando la unidad a Cloud
Recuperando el ID del dispositivo.

Confirmando la configuracion por Cloud

La aplicacion mostrara entonces los dispositivos accesibles.

Tus dispositivos.

= Dispositivos en el cloud +

swm-8CAABS97F7A2

@0

Repita el procedimiento para afiadir nuevos dispositivos.

Dispositivo configurado °

Cierra —

Tus dispositivos.

.,))

) 2

\J
L]
=)

o
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= Dispositivos en el cloud +

swm-8CAAB597F7A2

@0

> swm-8CAABS9ALOCS

& @)
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Aplicacion Sabiana BLE

Una vez que “Sabiana BLE" esté instalada
en su dispositivo, abra la aplicacion.
Al pulsar el botén "Siguiente" se puede pedir

permiso para usar el BlueTooth® y/o autoriza-
cién para acceder a la ubicacién del dispositivo,
dependiendo del sistema operativo y de la con-
figuracion del dispositivo.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE esté sujeto a la activacion de los
servicios de localizacion.

"Sabiana BLE" no utiliza su posicién para
ningun propdsito ni la revela a servicios de
terceros.

Si la conectividad BlueTooth® de su dispositivo
estd desactivada, la aplicacién pedird su con-
sentimiento para la activacion.

El acceso al BlueTooth® y los permisos de uso y
localizacién son esenciales para el correcto fun-
cionamiento de la aplicacién.

Si no dispone de “Sabiana BLE’, no podra
comunicarse con los dispositivos de campo.

CARACTERISTICAS DE LOS CONTROLES
SABIANA

Banda operativa de funcionamiento:

2400 - 2483 MHz.

Potencia mdxima de radiofrecuencia transmitida:
20dBm.

» Configuracion

La aplicacion le pedira que active el BlueTooth®
y que autorice el uso del BLE.

En los dispositivos Android™, el acceso a la tec-
nologia BLE estd sujeto a la activacién de los
servicios de localizacion.

Autorizaciones

acceder al Bluetooth de
tu teléfono para encontrar
y configurar tus dispositivos

Bluetooth

El Bluetooth debe estar activo

para permitir la comunicacion °
entre los dispositivos

Autorizacion

Bluetooth BLE

En Android, el BLE esta (]
relacionado con los servicios de
localizacion; esta aplicacion nunca

utilizara la ubicacion de tu

dispositivo. Préximo —

La aplicacién presenta una lista de dispositivos
asociados a su cuenta. En el primer inicio, esta

lista estara vacia.
©

= Dispositivos

Ningun dispositivo

Para agregar y configurar nuevos dispositivos,
pulse el botéon "+" de la parte superior derecha.
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Configurar nuevo dispositivo

Acerque el teléfono al dispositivo o manténgase a menos
de 0,5 metros de él.

Una vez que el teléfono encuentre un dispositivo, se mos-
trardn las instrucciones para entrar en el modo de configu-
AT racién segun el modelo de mando que haya encontrado.
Mantenga su moévil lo mas cerca
posible del dispositivo

Busque el dispositivo ...

Sabiana BLE CB-TOUCH

cvP-A
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Una vez finalizada la configuracion, se le
pedird que ingrese el nombre de la unidad Configurar nuevo dispositivo
para una major identificacién de la misma.

Introduzca el nombre de la unidad

Nombre unida
( Unit 1 )

< B oFr B % w &

(S R S - ST R« R
QWERTYUI OFP

A SDFGHJKIL

£ ZXCVBNMG®
La aplicacién mostrara entonces los dispositivos 3, © N - )
accesibles.

Dispositivo configurado

= Dispositivos +
Tus Dispositivos ~
Unit 1
25.0° ®0

Repita el procedimiento para afadir nuevos dis-

Dispositivo configurado ° positivos

Cierra —
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La interfaz es comun a ambas las APP SABIANA.

1. MENU DE PANTALLA PRINCIPAL

En esta pantalla podra ver los dispositivos conectados a
través de la aplicacion.
La pantalla muestra el nombre del dispositivo, el estado

Tus Dispositivos itivos ~ de funcionamiento en el que se encuentra y la tempe-
ratura programada.

= Dispositivos +

/3 Whisper CFF-ECM

Ademas hay una indicacion de la potencia del sefal
3 swm-8CAAB597F7A2

que permite de detectar el estado de la conexion Wi-Fi.

25 Q° .) \0) (solo para APP “Sabiana WilFi")
i La escala de la qualidad resulta :
Q Whisper CFF-ECM

T smecmemons || N T
‘ O ° ° ° ° °
’50° .) @) Excelente Muy bueno Bueno Pobre  Muy pobre No disponible

Cada dispositivo tiene un menu desplegable desde el cual es posible:

» Renombrar: se puede cambiar el nombre del dispo-
sitivo.

Renombrar dispositivo CERRAR

New name for swm-8CAAB59A40C6
Ingrese nuevo nombre

CERRAR RENOMBRAR

» Moverse en grupo: se pueden crear grupos y mover
dispositivos dentro de ellos (por ejemplo, crear dos zo-
nas, una de dia y otra de noche).

» Compartir: es posible compartir los dispositivos per-
sonales.

Opzioni

B
85

Mover a un grupo CERRAR
Renombrar

Grupos existentes
Mover a un grupo (*)

Tus dispositivos

O

Compartir (*) Nombre del nuevo grupo O

]
> Actualizar FW P
CERRAR |

Eliminar

®

(*) funcién disponible solo para APP “Sabiana WiFi”
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Compartir

Se creara un enlace que

te permitira compartir esta
unidad con quien quieras.
El enlace solo funionara una
vez.

No volver a mostrar
O este mensaje

CANCELA  SIGUIENTE

ATENCION

Estas seguro que deseas
eliminar permanentemente
esta unidad?

CANCELA
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» Compartir: es posible compartir los dispositivos per-
sonales con otras personas; de esta manera se ofrece la
posibilidad de controlar su dispositivo a terceros.

Comparte estas unidades con la aplicacion que prefieras

7.

Comparticiones..

Direct

ShareMe  WhatsApp

Skype Outlook

Cancela

seccion de
noticias.

Chats

» Eliminar: se puede eliminar un dispositivo que ya no
estd presente.
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2. Funciones

Dispositivos +
Una vez que los dispositivos han sido renombrados y
posiblemente divididos en grupos, la aplicacién pre-

. . . Sala de estar FN
sentara un tipo de pantalla principal. >

En la pantalla se puede ver cémo estan configurados
los dispositivos:

A. Grupo al que pertenecen Q)
B. Nombre del dispositivo /V/,
C. Temperatura programada © Zona de dormitorio@ @ Poa
D. Modos de funcionamiento
E. Velocidad programada L
F. Calidad de la senal WiFi ‘e Dormitorio

26.0° 1)

Para acceder al dispositivo, basta con pulsar sobre él.
En la siguiente pantalla se encuentran todas las funciones de ajuste, incluyendo:

1. Encendery apagar el dispositivo

e
(‘ (@)
Programar la temperatura deseada ®/ ‘ @ Y\@

Programar la velocidad de ventilacion

H wnN

Programar el modo de funcionamiento
(calefaccién, enfriamiento, solo ventilacion)

Modo nocturno

Temporizador

Desplazarse para elegir valores Set point
Ajuste FLAP (si disponible) @

@)V
©/@) 6/10

© N o W

@/ Refrigeracion
~@ P
NOTA : este icono indica la activacion @
del contacto On/Off remoto externo.
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1. Encendery apagar el dispositivo

Dispositivo en ON

< Cocina b2

@0 %

—p

Set point

gb/lo

.J Refrigeracion
O

2. Programar la temperatura deseada

Dispositivo en OFF

< Cocina

® O

@ Set point

@ Ventilacion

Modo
(C

6

Espariol

Pulse en el valor de ajuste (2) y "desplacese" (8) para aumentar o reducir el ajuste deseado.

< Cocina 53

Set point

996/10
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3. Programar la velocidad de ventilacion

Pulse el botdn de ventilacion (3) y "desplacese" (8)
para aumentar o reducir el valor de velocidad de- ' G

seado.

< Cocina

@ o

22.5°
@0

Modo
Refrigeracién

& Cocina 0>

225°

Ventilacion
6/10

‘ Refrigeracién

4.  Programar el modo de funcionamiento

Pulse el botén de modo de funcionamiento (4) y
"desplacese" (8) para seleccionar el modo de fun-
cionamiento deseado entre:
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< 3 &

Ajuste FLAP (sidisponible)

Pulsar la tecla FLAP (8); una pantalla aparecera en la que
se puede elegir la posicion deseada de la ldmina FLAP
entre:

" Posicion aleta @‘

@ Swing

Posicion aleta ®
’ Todo abierto

e | P

? Invierno ’
% Verano ?
% Stop Swing %

% Stop Swing
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6. Temporizador

La aplicacion permite crear un programa semanal.
Acceda al temporizador pulsando el botén Q .

Pulse el botén "+" para afadir el dia.

JATENCION: si el TIMER estd establecido localmente por el mando T-MB2,

el no parece en la aplicacion.

En este caso el envio de calquier control par la aplicacion deshabilita el TI-

MER establecido en el mando T-MB2.

Si se usa la aplicacion, se recomienda la configuracion y el uso del TI-

MER de la aplicacion.

Ahora puede programar la hora de inicio, el encendido
o el apagado, el ajuste deseado, la velocidad de funcionamiento
y el modo de funcionamiento.

< Modifica temporizador @I.k

Configuracion / 00:00

horaria

Encender/ ~ (‘
apagar
Set point

20.0°

J 15/10
{:} Calefaccion

Programar

temperatura

Programar >
velocidad

Programar 7

modo

Una vez que haya elegido sus ajustes, la indicacién de fran-
ja horaria que acaba de configurar aparecera en la pagina
del temporizador semanal.

Ahora puede afiadir mas franjas horarias (méximo 4) o co-
piar las franjas horarias creadas previamente en otros dias
de la semana.

Cuando el programa semanal esté listo, pulse "SALVA"
(Guardar).

IMPORTANTE: para activar la funcion de TEMPORIZA-
DOR, pulse el boton de activacion "X". El simbolo del tem-

porizador se volverd verde @ .
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<«

Temporizadores activos

Lunes

No elements

Martes

No elements

Miércoles

No elements

Jueves

No elements

Temporizador semanal

© COPIE  ARCHIVO [

Botdn para borrar
la franja horaria

Temporizador semanal

Temporizadores activos

Lunes

07.00
08:00 [T Vent,: 2/10
18:30 53

GUARDA

"



